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Expbdiiteur (nom,adresse,pays) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF W Vi IX

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H HIRY HH Diese Beftirderung unterliegt brotz siner Ce transport est soumis, noncbstant
Via dei ciclamin ) 4 gegenteiligen Abmachung den Beslim- toute clause conirat de transport
I.7¢026 MODUGNO - BARI mungen des Uberelinkommens tbar den international de marchandises
Bafdrderungsveriag im Inftemationalen par roule {CMR) Straﬂangmerved(er?rs {CMR}
2 Destinatario (Ragicne soclale, cittd, stato) 1 6 Trasportatore {Raglene scciale, cittd, stato}
e
Destinatare {nom,adrasse,pays) Transporleur {nom,adrasse.pays)
Renault Cergy CDPR
Service 00442 WABERER

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

3 Luogo previsto per la consegna dalla merce 1 7 Trasportater] suceessivof {(Ragfone sociale, citta, stato)
Lisu prévu pour |a livraslon de la marchandise Transporieurs sucessits (nom.adresse pays)

OrtfLisu IDEM

Land/Pays

4 Luego e dala della presa in carice della merce
Lleu et date da la prise en charga da la marchandise

Crtilieu MODUGNO

/ \f\\kﬁ.}i&\,gd%

LendiPays ETALY

1 8 Riserve @ 0559 /azioni dg},trasporlalore f‘;’\

pawmmate 21.10.2020 Réserves ot og‘rser\fa’ltonraes transporteurs é—
Ty, (=)
5 Document! allegati e ‘;: =
Documents annexas "40 ,'9 & J}
Delivery note: 7231421-7231422-7231423- . T T
7231425-7231481-7231432-7231433-7231434- S 7 /
7231438-7231439-7231440-7231455-7231472 R ~
} Confrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 10 Ni-di—
J Descrizione merce statistica
No.
Det 300 statistique
320102850R cardboard transmission 5 pes Tot. 6000 kg
320105497R cardboard transmission 9 pes
320104213R cardboard transmission 27 pcs
320103315R cardboard transmission 5 pes
320109732R cardboard transmission 3 pes
320109891R cardboard transmission 1 pecs
320107649R cardhoard transmission 8 pes
320M03703R cardboard transmission 2 pcs
320103885R cardboard transmission S pes
320107914R cardboard fransmission 4 pcs
320109098R cardboard transmission 2 pcs
320102966R cardhoard transmission 4 pes
Components DW5
302193490R 1 europallet 12080 108 pcs
UN-Nr, Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No. Classe Chiffra Letire {ADR)
* 3 Istruzionl del mittenta 1 9 2u zzhlen vom: L'f‘\s:;gg]a{;ur Vryqi":#;g E'en Bfes:ugnearlalre
Instructions de 1'expediteur { farmalités et aulres A payer par:
Fracht
P301213601 Eratigangen.
Réductions -
Zolschensumme
Solds
Zuschlage
Suppl!man[s
Frais a‘;;cassorr:s
Senstiges
Dlvers +
24 zahlende Gesami-
sunﬁeJTowla ayer
14 Ruckerstattung / Remboursement yd \uﬁ"‘\“{f‘llf S%
1 5 Frachizahlungsanwsisung/ Prascription d'affranchissement / 20 Co)‘(ejﬁsni pag@l}w Conventions particulieres
Trasporio prepagato { Franco 7 NEW VLT Y —
‘Trasporto a carica dastinataria/ Non Franeo FCA |r / ép \W/’l/ Z‘ / /
21 Compilato a /Etabllied MODUGNO  am/sle  21.10.2020 “ -[w?on,, :f-;/ 24 vercoriconta Dala
\ Y Réception des marchandises  Dale

¢ m 7,
>

22 MAGNA PT S.p.a. VIA DEI GICLAMINI, 4 |23

1-70026 MODUGNO - BARI Fioms ot 6 Falgpfatr
" - {Signaturo et imbrady 1 transparteur)

Y145 o

{Firma e timbro dal destinataric}

{Firma e timbro del mittante) Signats Imbra d i
{Signatura et timbra de L xpediteur) (Signalua et mbre d destinataire]
Palelten-Absender — Expéditeur des paleits - - i
25 Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit Gronzlibergtingen er — Expiditeur des paleites Palatten ~ Empfanger — Deslinataire das palettes
ven bis km At Anzahl | Keln- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Etro-
Palolte palelte
Gilterbox- Gitterbox-
Palatta Paleite
Einfach- Einfach-
Paleila Palalte
26 Vertragspariner des Frachtftihrers
07 | Amiliches Kennzelchen | Nutzastinkg Bestatigung  des Empfangers Besidligung des Fahrers




